Acerca de este libro

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterias de una biblioteca, hasta que Google
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en linea libros de todo el mundo.

Ha sobrevivido tantos afios como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio publico. El que un lik
dominio publico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el periodo legal de estos derechos ya ha ex
posible que una misma obra sea de dominio publico en unos paises y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico so
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histérico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta dificil de descubrir.

Todas las anotaciones, marcas y otras sefiales en los margenes que estén presentes en el volumen original apareceran también en este
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted.

Normas de uso

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio publico a fin de hacerlos a
a todo el mundo. Los libros de dominio publico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se t
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas.

Asimismo, le pedimos que:

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos arcileosos disefiado la Busqueda de libros de Google para el uso de particul
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales.

+ No envie solicitudes automatizad@er favor, no envie solicitudes automatizadas de ningun tipo al sistema de Google. Si est4 lleva
cabo una investigacion sobre traduccion automatica, reconocimiento 6ptico de caracteres u otros campos para los que resulte Ut
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envienos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio publico
propdsitos y seguro que podremos ayudarle.

+ Conserve la atribucioha filigrana de Google que vera en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este [
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Busqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine.

+ Manténgase siempre dentro de la legalidaea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de aseg
gue todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio publico para los u
los Estados Unidos, lo sera también para los usuarios de otros paises. La legislacion sobre derechos de autor varia de un pais ¢
podemos facilitar informacién sobre si esta permitido un uso especifico de algun libro. Por favor, no suponga que la aparicién de ur
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infraccién de los de
autor puede ser muy grave.

Acerca de la Busqueda de libros de Google

El objetivo de Google consiste en organizar informacion procedente de todo el mundo y hacerla accesible y til de forma universal. El prog
Busqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a lleg:
audiencias. Podréa realizar blsquedas en el texto completo de este libro en la web, en Jatipalbeoks.google.com |



https://books.google.cl/books?id=JHNNAAAAcAAJ&hl=es

Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |
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SONNET,

- Op dewellekomft vand Heer Admimel Generael
MICHIEL d. RUYTER,
| ’ Mitfgaders den Heer Admirael
CORNELIS TROMP
‘5 : Y Ecft welkom vromen Helt, gy Hele der Admiralen,
Gy Pheenix in ons eeuw , hoe kanmen uwe daet

~ Vyt-drucken door dePen*’k feg §y te boven gaet

Al "t geen dat Roomen oyt aen Scipio deed’ pralen.-
Komt dan ghy brave Lien , die met’t Pinceel kan malen;,
Drucktdanu R VY TER uytin d’aldethooghften graet,
Stelt den Manhaften TR O M P beneffens hemin Staet ;
Dien Hanibal wiens daedt, Prins Robbert dede dwalen,
Tot voor, en op de Kuft van 't moedigh Engelant;
~ Alwaer hy tot haer fmaet joegh inden-lichten braat
Al wat hy kon begaea,- of tot den gront deed’ fincken.
V-Vaders naem wott weer door u op. niecuw geplant,
~God fpaert u leven bey, tot welltant van ons Lant,
V dacdt fal duyfent Jaer u Namen doen gedincken.
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De Gedachten fpreecken.” * -
Oc reyft den-‘Bodedus? hog loopt hy ganfche

e ~ :dagen? - B
Hoe dracft hy over al met fijn gevlugghe
| . fpoet? - S
i | Hetis Mercurius , dic gactde tijding’ dragen,

it Is’er wat nieuws voer handt, ick treck hem
= _ te gemoet. - |
Mercurius mijn Vriendt, van-waer komt ghy getreden,

Deelt my van t geen ghy weet een weynigh, en wat ruft,
Op dat ik mijne Penmagh fcherpen nade zeden,

“Enis’t watgoets, ick fchepmijnadem dan met luft.

Mctcurius - fpreecke. -

‘Aer is geen quaet voot handt , hoewel veel Lafter-tongen
' D In Vlaenderen voortaen op-ftijgen met Helfch Vyer,
En Engelands die rOt‘a}at , dat Neerlandt is gedwongen ,

_ Daerom breng’ ick met Vreught de ware Tijding’ hier: .
De Nederlant[che Vioot,dic heeft van STUAERTS fchepen
- Sooindegrontgeboort, alsdoor het Vyerverbrande,

Ses ftucks zijn daer van wegh , diemen tot niet fagh flepen,,.
En TroM ¢ dien vromen Helt joegh tot d’ Engelfche Strant
De Blawwe Viagg', wacr van Prins Robbert commandeerde, .
Die als een Vluchtelingh tot voor fijn Havens {choot;
Soo langh tot dat hy fagh dat Monck hem fecondeerde,
Doe wende T r 0 M p weer af na de Neerlandt(che Vioot.
Maer facht ! ick loop te ras, ick fal van’teerft beginnen, ..
 Wanneerd’ Engelfche Voot quam.op de Zeewwen aén ,
Die {y 'met alle kracht fochten te overwinnen, . =
Daer fighmen.dat cen Zeeuw dorft voor fijn Vyandt ftaen,
Hoewel fy met veel rechtbehoorden af te wijcken,
Om dat het groovgetal der Ned:rlandtfche Vioot,
Door ftilte van de Zuydtgeen Noorden kon berijcken, .

o - A2 was
Bl = 4




— ’

Het geen den Admirael Jan EvERTy- Soox verdroot:
Maer fprack met wijs Beleyry T fa Manrnien.wilt hiet treuren 4
st'r.ii,dc nu vrymoedigh deurtegen.der Britten Handr ;
Nu fullen wy de Nijdr tot niecverplettert fcheuren, .
. MijnLevenisxen roof voor 't Laff lick Vailerlands s
Staen moeten wy , hoewel *t verftanr der wijfe Raden,
En’trechte Zee-gebruyck ons and’re.reden leerc :
Maer d’onverftanden haet en js nict onrverzaden ,
Die methaer dollen kop het Zee-Reche niet begeert:
Ick fpreke niet van die de redenwil gebruycken, |
Maerop dat Briels gewelr, enal wat daer aen-waft.
Moft niet dat Grj/e Flooft voor het Canailfe duycken, o
Hoeweldat EvErRTs-Soown. noyt op de Britten paft,
Komt’er nu geen ontfet, en moeten wy hier blijven,
_Soo fullen wy met roem ftrijden totin de gront,
Of totden lichten brandt, foo 2l ons vroom bedrijven
Der wereltklincken door tot inder Britten mont.
Dacr lagh het Zeeufchgewele tuffchen het Vyer befloten
Van 'tdonderend’ Kanon dien heelen gan{chendagh,
Engafoock ST UA ERTS Voot foo menig duyfent Schotes,
- ]%at; menigh Engelfiman daer van ter nederlagh, ~ ° .
Twee Schepen, meerder niet zijnd’er van u gebleven:
Den Vries die met den Zeeuw moft trecken eenc Lijn,
Wat daer vanis gefchiet, daer van isniec gefchreven,
DeDootvan EvERTs-S 0 0N doet Zeclant groote pijn.

De geddclaten\ Jpreken.

I S EvErTs-Soown dan doodt, die meer dan duy"fcnfnialcn

Sijn leven heeft %eﬁclt voor Chrifti Ware Kerck ?
Wat fald’er menighVers fijn daden al op-halen,
Wanneer hy wert geleght neffens fijn Broeders Serck !
Ein ghy oock V7iefehen Helt , wat falmen vanufpreken!
at fald’er menigh Pen u Daden halenop! i
ilck foo hy heefc verdient, den Levenden faF’t wreken,
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Soolangh haeradem noch kan fhicken doarhaerkrap.
~Wie Iwarelick gequeft is, of voor’t Landtgebleven, -
Geluckigh is hy die met eer fifn leven laet.
Dieveelte ftrijden gact, ftactin fijn handtgefchreven
Te fterven voor’t geméen, -of tot een hooger ftaet
. Te treden tot een Trap met eer en repitati’y
h. Ditis der Helden loon , dat weet Matroos oock wel ,
 Een minder Officier die tracht naer hooger ftati’,
Als d’cene is van huys, een ander rijfen fel.
Wel Mannen , Vrome Macts, Matroofen en Soldaten,
U Lof klinckt over-al , waer datmen komt of gact,
U daedt en gacet nict uyt,-in 't Ogffen falmen praten,
Enin het #efter Deel , daer fpreecktmenvan u daedt.
Geluckigh is de geen’, die ftrijden tot het lefte.
 Endie fijn Strijdt verwint, wat krijght hy tot eenloon?
Een Kransvan Lauweren : Maer tot het alderbefte,.
Soo erfc hynafijn doodt een Eeuwighlijcke Kroon.

Sonnet, Op de In-tree vanden Admirael vanZeelandt
ADRIAEN BAN CKERT en Vice-Admiracl CORNELIS EVERTSEN.
OmtZeeuwen andermael , het Treur- Liedt is gefongen,
U Mofés die is wegh, u Fofua die rijft. ‘
Siet hier een Vromen Helz , waer op de Sonne wijft,
U nieuwen Admirael, juyghthem met lof der tongen.
Komt Mufen {chelegeklanck vrywillighonbedwongen:
Hier is Hy die voor U vrymoedigh treckt ten Staijd’.
’tIs BANCKERT dievoor’t Lant fijn leven nimmer mijd’:
Komt wenfcht uAddmirael geluck met Vreughde-fprongen,
i En roept hem Zegen toe met {ijn Vifs-Admirael,
| Schelt hare Lof doch uyt opZeelandtsgroote Z A E 1,
+  Enfchrijfchaerdaden op, en wilt’er geen vergeten.
*t Papieris hier te kleen , het klinckende Mezae/,
Dat melt en roemt van haer met groote Zegen-prael,
- De Faem blaett hacr Bafuyn , waer dat fy isgefeten,
o A3 NAF De
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PDe Nooit-Zee klaeght sen Neptunes.
Oc Water-God ! wat’s-dit? waerom vluche. ghy -van -
H -+ tNoorden?. ) . B
Waer zijt gy? fegh ! hoe komt dat gy na onfe woorden'
Niet eensu oor €n keert)y of luyftert pamijnklache,. .
Ghy, en uganfche Hof vertrecke, enftelcgeen Wache: -
Soo dat de Nymphen der fpringende bracke Baren - - - -
Vertrecken, en Fupyn dic komt mijn Zee bevaren
MetDonder en met Pyer, enftrijdcal tegenreén:
Sal’t Pyer en Water dan figh mengen onder-een.
Neen, neen, dat waer een3775dr , omellick te verteeren.
Vertrecke Fupgn, en wiltuin de Lucht geneeren, -
En fendtu Broeder weér : waerzijtghy ? {preecke Nepruyn,
Komt Zee-Vooght , wiltuBroer met {ijn gefchoren kruyn
Doen ruymen, en beftiert u Water-Adeldommen TR
Metuwen rudfenStaf van’t Zee-gewas beklommen,
.. Want’tisten hooghften tijdt, en foo ghy langer wacht,
U Pringew van u Meir , die wen{chen ugoe nacht.
Ick klage dan metrecht, om datde Zegen fteven
Door-ploeghde met de Kie/ mijn Stroomen, die daergeven
~ Eenovervloet van fpijs, de Rijckdom vande Vis, o
Een Voedfterbenick van dien HeereljckenDis. .
Maerlaes ! Fupgn berooft my vandie Zege-Pralen: -
Ick voede eerftde:Menfch; nufietmen Menfchendalen
Totbinaneninden Rgp van’tlongeloofe Vee. :
Neptuyn ick klaeg’ metrecht, befiet mijn ganfche Zee,

Root-verwigh van het Bloedt , wilt ghy mijn 8troom bederven,

Tt ftickingh van mijn Vs 5 of door’t Kanon doen fterven: =
Weet ghy niet dathet Lacq , de Noortfche Vis-playfier-
Verandertin Metael door’t blaecken van het Vyer, -

*t Geen anders niet en doet , als Moorden , Klachte {pelen,. . : -

Men fiet het ter-rijck Vlot, die drijvende Kafleelen . ;.-
Verdwijnen inde Lucht, endempenindegront, - - .:
Of door bet Fyer verteert met waterinde mont. . .,
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-~ Neptunes fpreecks.”
. Ls ick u milde Zee regeerde en beftierde,
En als u Pe/r.door-ploeght wiert van die’t Roer regierde,
# -~ EndatdenRijckdom l;ﬁh te midden inu Schoot,
- Enalsghy C ARE L droegh, enbracht hem met de Voot
Door uwe Zilte Vloet tot binnen in het Londen. S
Waerom hebt ghy dien Bloet-vergieter niet verflonden? -
Enflockteinu maegh, hem, enfijnganfche Roz, ..
Of liet dien Ballingh daer hy was, tot Cromwels fpot. -~
-Soo waer ick vande ﬁam‘ na’tZuyden niet geweken, . |
Mijn Broeder hadde noyt naer uwe Stroom gekeken, .~ .
- Het Vyer en Donder-flagh , waer over dat ghy klaegbt, =~
Dat had y niet verdrucke: En foq ghy voorder vragght,
Wat defe reden zijn, foomerckt, dacaluStranden, - .- " -
Enrijcke Zegen-prael toe-voert de Nederlandeny . "
Waer nadat STUAERT fnacke,en fpreekt met ftout gemoet
De Noorr-Zee dieis mijn, de V7s mijn Errqﬁioet. i
Voorwaer hy-heeft de Les van Cromwel wel onthouwe;
~ Maer hy vergeet fijn Eedt , fijn vaft Perbont en Trouwe :
Soo dat hy noch op’tleft fal fpreken met een Woort ;
- DeWerelt dieismijn, Oofts Wefty Zuyd: , ende Noort.
Van waer dat Phebus rijft by d’onder-aerdtfche Lieden
Sal fijn hoovaerdigh Hart noc¢h*foecken te gebieden;
Al fou hy met den Turck, of fnooder Makomet,
Of met het Nickers-tuygh; en Duyvelfche opfet
Door-booren, foo *thém niet belet wert van die Helden ,
- Diemethaer tegen-ftant t’famen de Zee ontfelden,
Wel zoo ghy verderklaeght, klaeght KAREL uwen Kruys;
En maeckt een Vrede-Kerans, foo trecke 7upgn naer Huys.
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v Op alle Quaet-fprekers en Lafler-tongen der R ijm-
. 4 Q 'gbeldqrs, en Metgomder:.g 4
E ‘Lz’;fde druckede Nz, en breeckt haer Laffer-kaken,

| Of {choon het_fchir’upiﬁ Beejt gact fwanger vande fpijt,
¢ En puyl-oogt blont enblaeuw, €n fnatert mer verwije,.
y DePoéfy tot fmaet, en fchijnt van fmert tebraken.
"~ Waerom? om dat {y fwelt, dat andere yet maken.

Tot Lofvandie’t verdient, het geen fy noyten lijde

Wel 16opt dan Momus Roth by Mydas Heremijt,
U loon is Adders-fchuym , foey ! boeytutong’ met haken.

Sacht Ganfe-wieck ! panfeert, op wien is’tdat ghy fpreecke ?

*tIsalle-mansverdriet, dicals een Adder fteecke, ,
Diealtijdt met gefchreeuw den Blaes-balck noch op-hangen,

Iy
R

} Een Bacchus Troetel-kint y waer van de keel noch leeckt,
Een Vraet die over-al fijndrift met handen wreecke,
Dic Weduwen en Wees met druck en fchade prangen.
] , S - Ter werelt niet wss i
] _ o | Dan de Mathéfis. |







De Nooit-Zee klaeght aen Neptunes. ,
Oe Water-God ! wat’s dit 2 - wacrom vluche. ghy -van - |
Waer zijt gy? fegh ! hoe komt dat gy naonfe woorden ]

Niet eensu oor én keert, of luyftertnamijnklache,. . =
Ghy, en uganfche Hof vertrecke, enftelegeen Wache: - |

Soo dat de Nymphen der fpringende bracke Baren - : . -

Vertrecken, en Fupyn die komt mijn Zee bevaren
MetDonder en met Pyer , enftrijdeal regenreén: =
Sal’t Pyer en Water dan figh mengen onder-een. - .

Neen, neen, dat waer een8777dr, omellick te verteeren.

Vertrecke Fupyn; en wilcuindeLucht geneeren, o
En fendtu Broeder weér: waer zijeghy ? fpreecke Neptuyn, :
Komt Zee-Vooght , wiltuBroer met {ijn gefchoren kruyn .

Doen ruymen, en beftiert u Water- Adeldommen =

MetuwenrudfenStaf van’t Zee-gewas beklommen, -

. Want’tisten hooghften tijdt, en fooghy langer wacht
U Pringem van u Meir, die wenfchen ugoe nacht.

Ick klage dan metrecht, om dacde Zegen fteven

Door-ploeghde met de Kie/ mijn Stroomen, die daergeven
Een overvloet van {pijs, de Ryjckdom van.de Vis, s
Een Voedfter benick van dien Heereljjcken Dis. -

Maer laes ! Fupgn berooft my vandie Zege-Pralen: -

Ick voede eerft deMenfch ;s nu fietmen Menfchen dalen.
Totbinneninden Rop van’tlongeloofe Vee. :
Neptuyn ick klaeg’ metrecht, befiet mijn ganfche Zee,

Root-verwigh van het Bloedt , wilt ghy mijn S¢room bederven,

Tat ftickingh van mijn V7 , of door’t Kanon doen fterven: -
Weet ghy niet dat het Lacq , de Noortfche Ves-playfier-
Verandert in Metael door’t blaecken vanhet Vyer, -

*t Geen anders niet en doet , als Moorden , Klachte fpelen,. . : -

Men fiet het ter-rijck Vlot, diedrijyende Kafleelen . . . .-
VerdwijnenindeLucht, en dempenindegront, - . ¢
Of door bet /yer verteert, met waterinde mont. . .
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e Ncptunes [preecks.”

. Ls ick u milde Zee regeerde en beftierde, :
En als u Ve/s.door-ploeght wiert van die ’t Roer regierde,

# “~ EndatdenRijckdom lagh te midden inu Schoot,

- Enalsghy CAREL dro’cgg » enbracht hem met de Voot
Door uwe Zijlte Vloet tot binnen in het Londen. . = -
Waerom hebt ghy dien Bloet-vergieter niet verflonden? -

En{lockte inu maegh, hem, enfijn ganfcheRoz, .
Of liet dien Ballingh daer hy was , tot Cromwels fpot. -~
-Soo waer ick vande lflaort na’tZuyden nietgeweken, . = |
Mijn Broeder hadde noyt naer uwe Stroom gekeken, .- .
. Het Pyer en Donder-flagh , waer over dat ghy klaegbt, -
‘Dathad u niet verdruckt : En fog ghy voorder vraeght, -
Wit defe reden zijn, foo merckt, dacaluSt¢randen, - . .~ " -
Enrijcke Zegen-prael toe-voert de Nederlanden; -~ .7
Waer nadat STUAERT fnackt,en fpreeke met ftout gemoet
De Noort-Zee die is mijn , de V#s mijn Errefioet. -
Voorwaer hy heeft de Les van Cromwel wel onthouwe;
- Maer hy vergeet fijn Eed? , fiyn vaft Perbont en Trouwe :
Soodath /vnoch op'tleft fal fpreken met een Woort ;
- DeWerelt dieis mijn, Oofts Wefty Zuyd: , ende Noort.
Van waer dat Pheebus rijit by d’onder-aerdefche Lieden
Sal fijn hoovaerdigh Hart noch*foecken te gebieden;
Al fou hy met den Turck, of fnooder Mahomets =
Of met het Nickers-tuygh s en Duyvelfche opfet
Door-booren, foo *t hem niet belet wert van die Helden,
- Die met haer tegen-ftant t’famen de Zee ontftelden
Wel zoo ghy verder klaeght, klaeght KAREL uwen Kruys,
- En maeckteen Vrede-Kirans,, ‘foo trecke 74p4n naer Huys.
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Op alle Quaet-[prekers en Lafter-songen der Rifm-|
4 Q ./S'};heldgr:» en N:et{fomder:g ‘ /
E ~Li?a’_e druckede Nyz,.en breecke haer Lafter-kgken, |

Of fchoon hetfchir’npig Beeft gact fwanger vande fpijt, |
En puyl-oogt blont en blacuw,. €n fnatert met verwijt,, |

¢
y DePoéfy tot fmaet, en fchijnt van fmert tebraken. l
~ Waerom ? om dat {y fwelt, dat andere yet maken. ’

Tot Lofvan die’tverdient, hetgeen{y noyrenlijde
Wel 16opt dan Momus Roth by Mydas Heremsjt,

y Uloonis ddders-fchuym , foey ! boeytutong’ met haken.

Sacht Ganfe-wieck ! panfeert, op wien is’t dat ghy fpreecke?
*t Is alle-mans verdriet, dieals een 4dder fteecke, ,

Die altijdt met gefchreeuw den Blaes-balck noch op-hangen,

- Een Bacchus Troetel-kint y waer van de keel noch leecke,
EenViaet die over-al fijndrift met handen wreeckt,

Diec Weduwen en Wees met druck en fchade prangen.

Ter werelt niet wss
Dean de Mathéfis.
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